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페르시아 시라즈에서 1320년경에 탄생한 시성 하피즈는 세계문학사에서 최고의 

지위를 차지하고 있고 그의 시는 17세기초부터 서구에서 번역되기 시작, 지금까지

도 번역 및 연구되고 있다. 이 책의 저자 롤로이(P. Loloi)는 영어로 된 하피즈 번역 

본문 전체를 수집하고, 번역사가 안고 있는 근본적인 문제점을 확인하며, 이러한 

어려움을 극복하기 위해 번역사가 채택한 다양한 전략 등을 간파한다. 

『하피즈, 페르시아 시의 대가』제1부에는 하피즈 이해를 돕기 위해 다양한 번

역을 제공하고, ‘페르시아 노래(A Persian Song)’와 그 후계자들에 대한 소개, 그리

고 하피즈 시 원본과 번역본 간의 불일치에 대한 저자의 생각 등이 포함되어 있다. 

그리고 제2부에는 하피즈의 개별 시에 대한 영어 번역본과 관련 있는 포괄적인 1차

색인과 번역가 목록 등이 수록되어 있다.

롤로이는 페르시아어로 된 문헌을 광범위하게 번역한 페르시아 전문가로서 하

피즈 관련 연구를 활발하게 하고 있다. 연구 결과물도 많이 생산하는 여성 학자이

자 전문 번역가인 롤로이는 이 책에 대해 “나는 이 작품에 깊은 인상을 받았는데 페

르시아 전공자와 영문학자들에게 이 책은 큰 도움이 될 것이며 특히 영어 낭만주의 

시인들에게 상당한 영향을 미칠 것이다.”라고 말한다.




